KET HALAL

Norman Mailer

Ugyanazon a délutdnon, amelyen Dalleson 6rnagy tadmadisat meg-
inditotta, a szakasz tovabb felytatta a Mount Anaka megmészasat. A
mérsékelten meredek kaptatékon minduntalan megfeneklettek a szor-
nyli héségben. Valahdnyszor egy hasadékon 4t vagy vdlgykatlanon
keresztiil vonultak, a levegd szinte forrni latszott a langolé sziklékon,
arcizmaik egy idé mulva fajni kezdtek a szakadatlan hunyorgastél.
Eleinte csak kisebb fajdalom volt, s teljesen el is veszett combizmaik
goresds rangatézasa s a konok, csokdnyds hatfajas mellett, késébb
azonban a menetelés leggydtrébb kinjdva valt. A szikrdzé fény éles
szilankokként hatolt szemgolyv6ik lagy husaba, s agyuk mélyén 6&riilt,
vords karikdkként perdiilt tdncra. Teljesen elvesztették érzékiitket az
irant, milyen hossz1 utat tettek meg; minden elhomalyosult koériilot-
titk, s az egymastol eltérd terepfajtak kiilon sajatos kinjai feledésbe
meriiltek. Toébbé nem érdekelte 8ket, hogy az eldttiik 4ll6 szaz yard-
nyi 0t vajon kopar sziklalejts, bozétboritotta f6lddarabka, vagy pedig
6serdd. Mindnek megvolt a maga fijdalmasan hétranyos tulajdonsaga.
Részegek csapataként tantorogtak, elérebukott fejjel vanszorogtak to-
vabb, karjuk ernyedten csiingott le oldaluk mentén. Felszerelésiik va-
lamennyi darabja Olomnehézzé valt, testiik csontos dudorain a leg-
kiilsnbszébb sebek keletkeztek. Valluk felhdlyagosodott a hatizsadkok
szijatol, derekukat a tolténysv dorzsdlte fel, puskéik szlinteleniil fe-
ndkdként verddtek oldalukhoz, s csip6jikon okoztak hélyagokat. In-
giikdn, ahol az izzadsdg mar megszaradt, hossza, kifakult, vilagos csi-
kok keletkeztek.
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Fasultan haladtak felfelé, egyik sziklat6l a masikig, rendetleniil el-
szértan, lihegve, nySszorbgve a kimeriiltségtél. Croft akarata ellenére
arra kényszeriilt, hogy parpercenként ismétlddé pihenbket engedé-
lyezzen: most méar ugyanannyi ideig pihentek, mint meneteltek, szer-
tenyujtott kezekkel, 1abakkal, néméan teriilve el a sziklakon. A hord-
4gvvivokhoz hasonléan 6k is mindenrdl megfeledkeztek; nem érezték
mar magukat 6nallé emberi lényeknek tébbé. A szenvedés edényei
voltak csupan. Teljesen megtfeledkeztek az Srjarat céljarél, a habori-
rol, még a talajt, melyen felfelé masztak, azt is elfelejtették. Tarsaik
is mindossze bosszanté akadalyoknak tlintek szemiikben, melyekbe
minduntalan belelitkéznek. A forrén ragyogé égbolt, s az égd sziklak
sokkal kézvetlenebb valésdgot jelentettek. Gondolataik egérfogéba ke-
riilt radgesdlékként cikaztak benniik, figyelmiik mindenekelstt talersl-
tetett 1ldbuk remegésére Osszpontosult reményteleniil, azutan egy-egy
seb sajgésara, majd percekre eltemette a kifulladastol valé félelem.

Mindezen feliil csak két érzés mozgatta még &ket. Féltek Crofttél s
félelmiik, minél inkabb kimeriiltek, annal erdsebb lett; minduntalan
a hangjara vértak, s ijabb méretekkel vonszoltdk magukat elére, va-
lahanyszor parancsaival tovabb Osztokélte Sket. Valami tompult és
sértett rémiilet telepedett rajuk, ki nem mondott, s majdnem megfejt-
hetetlen rettegés parancsnokuktél.

Es ennek ellentéteként, szerettek volna megallni; jobban kivantak,
mint barmit is, ami utdn valaha is vagyat éreztek. Minden megtett
lépés, izmaik minden egves rangasa, minden nyilallds mellkasukban
egyre csak ezt az ohajukat keltette életre benniik. Szétlanul, vezetd-
jik iranti néméan fortyogd gytldlettel haladtak elére. ,

Croft majdnem ugyanilyen kimeriilt volt; most mar 6 is ugyanugy
sziikségét érezte a pihendknek, mint a tdbbiek, s hajland6 volt eltiirni,
hogy egy-egy pihend majd kétszer annyi ideig tartson a tervezettnél.
Megfeledkezett a hegycsicsrol, maga is szerette volna méar abba-
hagyni az egészet, valahdnyszor egy pihend véget ért, mindig heves
kiizdelmet vivott 6nmagaval; miként a tobbiek, 6 is atélte a kisértés
valamennyi gyotrelmét, de mégis tovabb indult. Tovabb haladt, mert
valahol lelke fenekén ott élt a meggy6z8dés, hogy a hegy megmaszasa
mulhatatlanul szitkséges. Dontése, melyet még lenn a vélgyben ho-
zott, vasabroncsként szorult agydra. Semmivel sem lett volna képes
konnyebben visszafordulni, mint megdlni magat.

Az egész délutdn folyamdan tovabb mentek eldre, felfelé kaptatva a
szelidebb lejt6kon, s sziklarol sziklara kiizdve fel magukat, valahany-
szor 'a hegyoldal meredekebbé vilt. Egyik gerinct6l a masikig vando-
roltak, fajdalmasan hotladozva a kisebb emelkedések ferde sziklé&d
mentén haladva megesusztak s el is estek sokszor, valahanyszor egy
kisebb darabon nedves agyagos teriileten haladtak at. A hegy mind-
6rokké elérhetetleniil latszott emelkedni folottiik. Eréfeszitéseik ko-
dén a4t dénként a magasabban fekvé lejt6k felé pillantottak egymast
kévetve a végtelen kanyargé osvényeken, s megkoénnyebbiilten van-
szorogtak tovabb, valahanyszor Gtjuk sik teriileten vezetett 4t.

Minetta, Wyman és Roth voltak a legelcsigazottabbak. Orék 6ta 6k
képezték mar a sor véght, csak a legnagyobb erdfeszités ardn voltak
képesek 1épést tartani az élen haladékkal, s ez valamiféle kozos ko-
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teléket alakitott ki harmuk kozott. Minetta ¢s Wyman sajnaltdk Ro-
thot, ki még naluk is gyamoltalanabb volt. Roth viszont tdmogatast-
kérén tekintett rajuk, faradtsdgaban megértette, hogy mivel csak alig
valamivel kevésbé elnylttek nala, nem gunyolédnak felette.

Eletének legintenzivebb eréfeszitését élte 4t. A szakaszban toltott
hetek és honapok soran Roth minden sértést, szidalmat egyre nagyobb
fajdalommal nyelt magdba. Ahelyett, hogy kozombdssé valt volna,
vagy pedig véddpancélt vent volna maga koré, mind érzékenyebbé
valt. Es az érjarat most addig a pontig juttatta, amikor mar képtelen
minden tovabbi bantalmazast elviselni; annak tudatiban vonszolta
tovabb magat, hogy, ha tul soka 4ll, menthetetleniil a szakasz harag-
janak és nevetségének targyiva lesz.

De ennek ellenére, mégis kid6lt. Elérte a pontot, melyen tul labai
nem miikédtek tobbé. Még ha mozdulatlanul allt is, minden pillanat-
ban készek voltak osszecsuklani alatta. A délutdn vége felé kezdett
végleg Osszeroskadni. Lassi folyamat volt, egy sor fenékre esésen,
tantorgason és cstiszason at vezetett, a végsé féldre rogyésig. Minden
néhany széz labnyi Gt utin elbotlott, s az emberek a szakaszban héa-
latelten varakoztak ra, amig lassan talpra kényszeriti magat, hogy
utana ismét tovabb tamolyogjon. De az egyes esések mind siir(ibben
kovették egymast. Roth majdnem Ontudatlanul mozdult elére, laba
minden hibas 1épésnél Osszebicsaklott alatta. Féléra utdn mar nem tu-
dott t6bbé segitség nélkiil felallni a f6ldrdl, minden lépése téveteg,
bizonytalan lett, mint valami egészen kicsi gyereké, ha segitség nél-
kiil halad 4t a szoban. Valéban gyerekként is esett el, laba 6sszecsuk-
lott alatta, s mikdzben zavartan Uilt combjara roskadva, megroko-
nyodve csak utdlag dobbent ra, hogy mar nem halad tovabb.

Id6vel ez idegesiteni kezdte a szakaszt. Croft nem engedte lelilni
embereit, s a kényszerl varakozas, mig Roth djra visszanyeri jarta-
nyi erejét, bosszantani kezdte 6ket. Egyre azt vartak, mikor esik el
ujra Roth, s ebben a kikeriilhetetlen ismétlédésben valosaggal esziiket
vesztették. Dihiik Croftrél Roth felé fordult.

A hegy mind alattomosabba valt. Mintegy tiz percen &t Croft egy
meredek, fiiggbleges falu ké6témb mentén huzédé sziklaparkéanyon ve-
zette 6ket, az Osvény itt minddssze néhany lab széles volt. Jobbjuk
felsl, sohasem t6bb, mint egy méternyire t8liik, ndhany szaz lab mély
szakadék huzédott, s az emberek idénként, akaratuk ellenére is, egé-
szen az Ut szélére Kkertiltek. Ez ujfajta félelmet tdmasztott benniik, s
Roth ismétlsds elesései tiirelmetlenné tette Gket. Minél elébb sze-
rették volna maguk mogétt hagyni a sziklaparkanyt.

Koriilbeliil féluton felfelé Roth elesett, megprébalt feltdpaszkodni,
majd, miutdn senki sem segitett neki, ujra elnyualt a t61dén. A szikla-
parkény feliilete forrd volt, mégis jolesett rajta a fekvés. A délutani
esé éppen most eredt meg, érezte, amint huséba szivarog és lehiiti a
koévet. Nem kivant felkelni tobbé. Valahol tompasiaga modgétt Gjfajta
ellenkezés vert gyokeret benne. Mi érielme tovidbbmenni?

Valaki megbokte vallat, s 6 eltolta magétél. — Nem birok tovabb
menni — zihalta. — Nem birok tovabb menni, nem birok. — Oklével
gyengén a kore csapott.
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Gallagher &allt mellette s probalta felemelni — Kelj fel, te disznd!
—- kialtotta. Rothot emelve teste belesajdult az eréfeszitésbe.

— Nem birok. Eredj innen.

Roth hallotta sajat zokogéasat. Homalyosan sejtette, hogy a szakasz
nagy része koréje gyllt és 61 nézi. De ennek sem volt eredménye;
csak valami keserti gydnydrt kolesonzott neki a tudat, hogy a tobbiek
latjak, s ez mintegy ellenstlyozta szégyenét és elcsigazottsagat.

Mas mar nugysem térténhetlett vele ezutan. Csak lassdk sirni, hadd
tudjak meg, hogy & a legnyomorultabb ember a szakaszban. Csak igy
vonhatja magara figyelmiiket. Oly sok mell6z6ttség, annyi nevetség
utidn, még ez is jobb a semminél.

Gallagher Gjra a vallat bokdoste. -—— Eredj innen, nem birok fel-
kelni — b&gte Roth.

Gallagher megrazta, megvetés és szanalom vegyllt bennz. S6t még
ennél is tobb. Félt. Minden izomrostjaval kivanta, barcsak 6 is Roth
mellé fekhetne. Valahanyszor lélegzetet vett, a mellében remegé ré-
miilet és émely hatdsdra neki is sirni lett volna kedve. Ha Roth nem
kel fel, 6 is Osszeroskad

-— Kelj fel, Roth!

— Nem birok.

Gallagher a héna ald nyult és megkisérelte felemelni. Az élettelen
lefelé huzé sily dithbe hozta. Elengedte Rothot és hatulrél, tarkéja
fel6l arcul itdtte. — Kelj fel, te zsidé fattya!

A pofon, s maga a szo aramiitésként razta fel. Roth érezte, hogy
talpra 4l és bukdéacsolva elbére indul. Elészér tértént, hogy wvalaki
ilyen szitokkal illette, s ez 0j kudarcok és vereségek latképét tarta
ki elbtte. Nem elég, hogy sajat hibaiért itélik el, sajat tehetetlenségé-
ért hibaztatjak; egy egész vallas biineit is rdkenik, melyben nem is
hisz, egy faj biineit, mely voltaképpen nem is létezik. — Hitlerizmus,
fajiild6z6k — morogta. Néman tintorgott el6re, megprébalta magaba
nyelni hirtelen megrazkodtatisat. Mért mondtdk ezt neki, mért nem
latjak be, hogy ez nem az & hibaja?

De még valami méas is végbement benne. Valamennyi védekezési
modja, életének minden véd6iala mar a szakasz nyers légkérében las-
san szétmallott; kimeriiltsége most a tartdéoszlopokat is kidontotte,
Gallagher iitése pedig az épiilet utolsé maradvanyait is lerombolta.
Még védetlenebbnek érezte magat. Lazadozott, s megvertnek érezte ma-
gat, amiért képtelen sz6lni tarsaihoz és megmagyarazni helyzetét. Ne-
velséges, gondolta Roth valahol agyanak legmélyén, hisz nem fajrél
van sz6, nem nemzetr8l. Mért lennék zsidd, ha tobbé nem hiszek a
vallasban? Es ez volt az oszlop, amely most sszeomlott, ugyhogy még
kimeriiltsége ellenére is megértett valamit abbol, amit Goldstein min-
dig is tudott. Minden tette messzebb nyulé kovetkezményeket von
ezaltal maga utan. Nemcsak nem szeretik az emberek, de mindenhova
sOtétebb tintaval irjak a nevét.

Hat jo, tegyék. Eletmentd harag, nagyszer(i harag érkezett segit-
ségére. El6sz6r volt igazan dithos életében, s diithe felkorbécsolta tes-
tét, vagy szaz yardnyira vitte elébbre, aztdn még szdzzal, majd me-
gint ennyivel, még tovabb. Feje sajgott ott, ahol Gallagher meglitotte,
teste imbolygott, de, ugy érezte, ha nem menetelnének most. ravetné
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magat az emberekre s kiizdene veliik, mig csak eszméletét nem vesz-
tené. Szipgott, de mar nem 3nszénalombél. Most értett csak mindent.
Biinbak volt, mert mindeniitt kell lennie biinbaknak. Es egy zsido
volt a biinbak, mert nem lehettek meg nélkiile.

Teste kicsi volt. Haragja szenvedélyes, de szanalmas, s ezt igazsag-
talannak érezte, Lenne csak er8sebb, majd megmutatna. De még igy
is, mikézben tajtékozva haladt az dsvényen az emberek mogott, volt
benne valami méas, minden eddigit6l eltér6 vonas, valami, ami lenyi-
gozBen hatott. Mert e par perc alatt, nem félt az emberektsél. Meg-
megingé testtel, vallan oldaltkonyuld fejjel lekiizddtte kimeriiltségét,
s Ggy vanszorgott, megfeledkezve testérdl, Ujszerii haragjatol dvezve,
tovabb, egyediil.

Croft e ponton bizonytalanna valt. Nem szamolt azzal, hogy Roth
Osszeesik. Ez egyszer tanacstalan volt. A szakasz vezetésének sokhoé-
napos munkéja, a Hearnnel t51t6tt harom, fesziiltséggel teli nap meg-
tette hatédsat. Faradt volt, minden rosszul men& dolog kihozta sodra-
boél; az emberek komorsaga, faradtsidga, vonakoddsuk, hogy tovabb
menjenek, lassan feldrélte erejét. A dontés, melyet Martinez felderitd
utja utan hozott, végleg kimeritette. Mikor Roth utolszor rogyott 6sz-
sze, hatat forditott, s Ggy varakozott. E pillanatban tal faradt wvolt,
semhogy barmit is tegyen. Ha Gallagher nem {iiti meg, talan 6 1ép
kozbe, de igy ©oriilt, hogy tétleniil varhat. Valamennyi balsikere s
apr6é kudarcai egyszerre fontosnak tfintek a szemében. Undorral em-
1ékezett vissza bénultsagara ott a folyd partjan, amikor a japanok atki-
altodtak hozza; azéta sokat gondolt az iitkozetre, az apré vak pettyekre,
melyek varatlanul tintek fel, még miel6tt cselekedhetett volna. Most
az egyszer hatarozatlan volt. A hegy még mindig kacérkodott vele,
még mindig elére vonzotta, de ez mar inkabb csak labainak o6lmosan
automatikus engedelmességében nyilvanult meg. Erezte, tulértékelte a
szakasz' erejét és sajat energidjat. Minddssze egy-két ora volt hatra
sotétedésig, s a cshcsot addig semmiképp sem érhetik el.

A parkany, amelyen felfelé haladtak, elkeskenyedett. A hegygerinc
tetejét, mintegy szaz yardnyira latta maga {616tt, sziklasan, csipkézet-
ten, majdnem 4athaghatatlanul. Valamivel messzebb el8ttitk a parkany
meredeken emelkedett felfelé, és Aatszelte a hegygerincet, e mogott
kellett lenni a csticsnak. Nem tobb, mint ezer ldbnyira magasodha-
tott folottik. Szerette volna, ha szeme elé tarul az orom, még mi-
eldtt éjszakai pihendre térnek.

De a parkany most veszélyesebbé valt. Az eséfelhék puffadt lég-
gombokként telepedtek f6léjiik, s 6k valami majdnem kodszeri kézeg-
ben folytattdk utjukat. Az es6 itt hidegebb volt. Megborzongtatta
8ket, labuk minduntalan megestszott a nedves sziklan. Ujabb néhéany
perc mulva az es8 egészen elhomalyositotta a felettlik huzodé gerin-
cet, 8k pedig arcukkal a sziklafal felé fordulva, svatosan, apranként
haladtak tovabb a sziklaparkanyon. »

A parkany most minddssze egy lab széles volt. A szakasz csak na-
gvon lassan haladhatott rajta, s az emberek a sziklafai fiigg6leges re-
pedéseiben novd gyomokban és cserjékben kerestek témaszt maguk-
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nak. Minden lépésik fajdalommal jart, ijeszt6 volt, de minél mesz-
szebb jutottak a sziklaparkanyon felfelé, anndal rémiiletesebbé valt sze-
miikben a visszafordulas gondolata. Remélték, hogy a kovetkezd pil-
lanatbhan a parkany ismét kiszélesedik, mert képtelennek érezték ma-
gukat, hogy visszafordulva egynémely helyen még egyszer atkelhes-
senek. Az Ut most elég veszélyes volt ahhoz, hogy atmenetileg fel-
razza Oket fasultsdgukbdl, ugyhogy éberen, fesziilt koriiltekintéssel
haladtak vagy negyven yardnyit. Egyszer-kétszer lepillantottak, de ez
tal ijesztd vallalkozas volt. A kod ellenére is, legalabb szaz yardnyi
meredeken aldest sziklafalat lathattak, s ez hirtelen masfajta gyenge-
séget hivott életre bennik. Varatlanul megelevenedni érezték ilyen-
kor a morzsalékony, sziirke, csuszds sziklafalakat, amelyek péarolgé
fokahorként lélegzeni latszottak. Valami utdlatosan husszeri benyo-
mast keltett ez bennlk, paai félelmet okozott, és sietségre késztette
6ket.

A parkany kilenc hiivelyknyire keskenyedett. Croft eldrekémlelt a
kodfatyolban, s megkisérelte elddnteni, vajon tavolabb kiszélesedik-e.
Az els6 hely volt ez a hegyen, melynek megmaszisa némi ligyességet
is kivant. Mindeddig lényegében csak nagyon magas domb volt, de
itt Croft kotelet vagy hegymdaszd csakanyt szeretett volna. Tovabb
botorkélt elére, karjat és labat szétterpesztve a sziklafalnak délt, uj-
jai repedések utan kutattak, melyekben megkapaszkodhat.

Aztdn egy, a parké&nyt megszakitd, mintegy négy 1ab széles hasa-
dékhoz érkezett. A parkany két része kozt semmi sem volt, sem bok-
rck sem gyokerek, melyekben megfogédzhatott volna. A kiszogellés
hirtelen tiint el s a tulso oldalon folytatédott. Magaban a hasadék-
ban csak a meredeken aldest sziklafal volt lathato. Sik terepen csak
egy egyszerli ugras kellett volna, mindéssze egy jékora lépés, itt azon-
ban ez annyit jelentett, hogy oldaliranyban kell ugrania, bal labbal
elloknie magat, a taloldalon jobbal foldet érni és a parkanyon imbo-
lyogva, kozben még egyenstlyat is megtartani.

Ovatosan lecsusztatta hatizsikjat, s a mogotte 4ll6 Martineznek
nytijtotta, egy pillanatig tétovéazott, jobb labat a hasadék felett him-
balta. Azutdn oldalt szokkent, egy pillanatig még ingadozott a tilsé
oldalon, mieldtt visszanyerte egyensalyat.

-— Jézusom, hogy a szarba lehet itt atkelni? — hallotta morogni
tarsai egyikét.

— Csak varjatok itt — mondta Croft —, megyek és megnézem, ki-
szélesedik-e az Ut. — Vagy 6tven labnyit haladt elbre, s felfedezte,

hogy odébb az ut ismét szélesebb lesz. Mély megkonnyebbiilést érzett
emiatt, mert ellenkezd esetben vissza kellett volna fordulniuk, hogy
més utat keressenek. S tudta, képtelen lenne ravenni a szakaszt, hogy
még egyszer felfelé induljon.

Athajolt a hasadék fol6tt és atvette hatizsdkjat Martinezt6l. A ta-
volség elég kicsi volt ahhoz, hogy keziikkel elérjék egymast. Aztin
dtvette Martinez hatizsakjat, és par méterrel tavolabb hazddott. —

Gyerlink, emberek — kidltotta —, kezdédhet az atkelés. Idedt jéval
tisztabb a levegsd.
Ideges suttogds hallatszott. —, Idehallgass, Croft — hallotta Red

hangjat -—, és legalabb szélesebb valamivel ez a szaros dsvény odaat?
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-— Uhiim, nem is kevéssel. — De Croft haragudott magara ezért a
valaszért. Azt kellett volna mondania Rednek, hogy fogja be a pofa-
jat.

Roth a sor végén iszonyodva figyelte az eseményeket. Bizonyara
elvéti majd az ugrast; testén akarata ellenére is szorongas Aradt szét.
Haragja még mindig nem szlint meg, csak éppen csendesebbé oldé-
dott. Nagyon faradt volt.

Mikézben tarsait figyelte, amint hétizsdkjukat tovabb nyujtjdk s
atugranak a hasadék f5lott, rémiilete egyre novekedett. Olyasmit kel-
lett tennie, amire sohasem volt képes, gimnazista éveinek régi rette-
geéséhez volt ez hasonld, akkor is ilyesmit érzett, mikor a kinzbesz-
kozként eldtte magasodoé bakot nézve sorara varakozott.

s sora elkeriilhetetleniil kozeledett. Minetta, az utolsé eldtti em-
ber, kis ideig habozott a hasadék szélén, aztin erdtlentl elnevette
magat, s atbillent a talsé oldalra. — Jézus, de szaros akrobata va-
gvek. — Roth megkoszoriilte torkat. — Csinalj helyet, megyek —
mondta halkan. Atnyujtotta hatizsakjat.

Minetta gy beszélt hozz4, mintha csak valami allat lenne.

— Csak nyugodtan, apuskdm. Nem olyan nagy eset. Csak nyugod-
tan, és minden siman megy.

Roth neheztelt ezért. — Minden rendben — mondta.

De mikor a hasadék szélére lépett, 1abai egyszerre élettelenné val-
tak. A tuloldalt folytatédé parkany mérhetetlentil tadvol volt téle. A
fiiggbleges sziklafalak sivaran, csupaszon buktak a mélybe.

— Jovok — motyogta ujra, de mégsem mozdult. Kozvetleniil az
ugras elstt elveszitette batorsagat.

Héaromig szadmolok magamban, gondolta.

Egy.

Ketts.

Harom.

De moccanni sem tudott. A donté masodperc elnyult, azutdn sem-
mivé valt. Teste cserben hagyta. Ugrani akart, de teste érezte, kép-
telen ra.

A tals6 oldalrél Gallaghert hallotta. — Menj kozelebb, Minetta, és
kapd el & nyavalyast. — Gallagher Minetta 1dbai koézt négykézlab fe-
1éje maéaszott, el6renyhjtotta karjat, és ramordult: — Na gyere, csak
el kell kapnod a kezemet. Igy nem eshetsz le.

Elborzadva néztek ra. Gallagher Minetta 14banal guggolt, arca és
keze Minetta labai koziil meredt feléje; Roth megvetéssel telt meg
Csak most értette meg ezt a Gallaghert. Szajhss, egy beijedt szajhés.
Most mondhatna nekik valamit. Ha nem ugrana at, Croftnak vissza
kellene fordulnia. Vége lenne az 6rjaratnak. Es Roth e pillanatban
lisztaban volt Onmagaval, hirtelen gy érezte. képes lenne szembe-
nézni Crofttal.

De a szakasz nem értené meg. Gunyt (znének belSle, csak hogy
nyerseségiikkel sajat gyengeségiiket leplezhessék. Szive keseriiséggel
telt meg. — J6vok — kiadltotta hirtelen. Ha igy kivanjak téle, hat le-
gyen...

Erezte, hogy bal laba elérertigja. aztan igyetleniil elérebukott, ki-
meriilt teste erdtleniil oldalra billent. Egy pillanatig Gallagher dob-
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benten rameredd arcat latta, elsuhant Gallagher keze mellett, azutan
a szikla, majd a semmi utén kapott.

Mikézben lefelé zuhant, Roth sajat dithosen ordité hangjat hallotta,
s meglep6dott, hogyan is képes ekkora hangot kiadni magéabdl. Mi-
elott messze lenn a szikldkon szétztizta volna magat, szédiilete, hinni
nem tudasa mogott minddssze egyetlen gondolat élt még benne. Elni
szeretett volna. O a kis ember, mikozben lefelé bukfencezett az {iron at.

Masnap koran reggel Goldstein és Ridges Gjra utnak indult a hord-
aggval. A reggel hiivés volt, s végre sik terepen haladtak, de mindez
nem sok valtozast jelentett. Egy 6ran belill az érzéketlenségnek ismét
ugyanarra a szintjére razodtak, amelyen egy nappal kordbban is vol-
tak. Néhany labnyival el6bbre kiizdotték magukat, aztan letették Wil-
sont, majd ujra nekifesziiltek. Korilottiik mindeniitt, az északi he-
gyek felé magasodva lankads dombhatak hullamzottak. A vidék a
szemhataron magasndé homokdiinékra emlékezteté békés, sapadt,
sarga latképként tarult ki elttiik. A csendet semmi sem torte meg
Zihalva, nyogve, terhiitk alatt meggérnyedve vanszorogtak tovabb. Az
ég sapadt, er6tlen reggeli kék szinben mutatkozott, de messze délen,
il a dzsungelen egvmast taszigdlé pufok felthék fiizére vonult.

Ezen a reggelen gyo6trelmitk 0j format oltétt. Wilson laza fokozo6-
dott, szakadatlanul vizért nyoszorgott, érvelt, konyorgott, orditott,
szidta 6ket. Mintha érzékeik koziill csupan hallasuk maradt volna
meg szamukra €s az is csak részlegesen; nem hallottak sem a rovarok
ziigasat, sem sajat nyogdécseld hangjukat, valahdnyszor 12legzetet
veltek. Csak Wilsont hallottak, dobhartyajukat szakadatlanul ost-
romlé vizért valé rimankodasat, mely, bar nem akartak tudomast
venni réla, sziinet nélkiil fiilitkben zakatolt.

— Emberek, vizet kell adjetok. — Wilson szdja sarkara rozsaszines
tajték szaradt, szemei kinos nyugtalansaggal forogtak. Idérél idére
erdtlenil fészkel6dott a herdagyon. Valahogy kisebbnek latszott, tes-
tének hatalmas vazan a has mintha Osszeszaradt volna. Néha perce-
ken at iires tekintettel bamult az égre, s finnyasan szimatolt maga ko-
riill. De nem ismerte fel, hogy a kellemetlen szagot 6 maga okozza.
Negyven 6ra telt el sebesiilése 6ta, s ez id6 alatt ismételten maga alad
piszkolt, vérzett és izzadt, s6t az éjszaka, alvas kozben még az egész-
ségtelentil nedves f5ld nvirkat is magaba szivta. Szdjat elgyengiilten,
hangsulyozottan fintorgé grimaszba vonta. — Emberek, ti biidosek
vagytok.

Amazok minden kiiléndsebb érzés nélkill hallgattak, s ismét csak
levegbért kapkodtak. Amiként hozzaszokva a dzsungelbeli élethez s
az 4lland6 nedvességhez, elfeledték, mit jelent szaraz ruhdban jarni,
most ugyantgy arrdl is megfeledkeztek, mit jelent erdfeszités nélkiil
1¢legzetet venni. Nem is gondoltak efolott; még csak arra sem gondol-
tak, mikor fog utjuk véget érni. Egész 1étitket ez az ut jelentette.

Ezen a reggelen Goldstein osszeszedte magat annyira, hogy vala-
mi segédeszkozt eszeljen ki, Legf6képp elgémberedett ujjaik hatral-
tattdk 6ket Mindossze néhany mésodpercen 4t voltak képesek a hord-
adgyra fonodni, mielétt még keziik szétnyilt volna a teher sulya alatt.
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Goldstein most levagta hatizsdkjarol a szijakat, Osszeerbsitette Sket, s
az igy nyert hosszabb szijat vallan atvetve a hordagy rudjaira ko-
totte. Valahanyszor ujjai tovabbi szoritasra képtelenné valtak, a salyt
a szijra helyezte at s Ggy vonszolta magat el6re, mig csak kezei
Ujra munkaképessé nem lettek. Ridges hamarosan kovette példa-
jat, igy haladtak tovabb hamba fogottan, a hordagy terhe lassu ltem-
ben ringott koézottiik.

— Vizet, az aristenit, te rohadt. ..

— Nines viz — zihalta Goldstein.

— Te atkozott zsidokolyok. —- Wilson ismét kohogni kezdett. La-
bai fajtak. Az arcdn jatszo szél forrd volf, atheviilt, mint valami
konyha levegtje, amelynek t{izhelyét tulsdgosan megraktak, s koz-
ben ablakait is csukva tartjak. Gy@lslte a hordagyvivéket; megkin-
zott gyereknek érezte magat. — Goldstein — ismételte —, mit vaca-
kolsz folyton?

Goldstein szaja vézna erStlen mosolyra hazddott. Wilson megsér-
tette, s § most hirtelen irigyelni kezdte Wilsont, amiért sohasem kény-

szeriilt rd, hogy meggondolja, mit mond vagy mit tesz. — Nem ihatsz
vizet -— motyogta s valami szinte kéjes reménykedéssel varta, hogy

Wilson tovabb folytassa a szitkoz6dast. Mint valami ostorhoz szokott
allat, serkentdnek érezte Wilson szitkait.

“gyszerre Wilson elorditotta magat: -— Emberek, vizet kell, nogy
adjatok.

Goldstein ekkor mar el is feledte, miért nem szabad Wilsonnak in-
nia. Csak annyit fudott, hogy tilos, s idegesitette, amiért képtelen ra
magyarazatot talalni. Valami riadalmat keltett ez benne. Goldsteinre
kiilénésen hatott Wilson szenvedése; lassan, mintegy helyet szoritva
maginak kimeériiltsége mellett, a testébe hatolt. Valahanyszor Wilson
feljajdult, Goldstein nyilallast érzett; ha a hordagy hirtelen megbil-
lent, Goldstein gyomra goresiésen Osszerandult, mintha valami liftben
nagy sebességgel lefelé ereszkedett volna. Es valahanyszor Wilson vi-
zet kdvetelt, Goldstein mindig Gjra szomjasigot érzett. Ha kinyitotta
kulacsat, blintudat fogta el. s inkibb éradkon at kibirta viz mélkiil,
semhogy Wilsont provokalta volna. Ugy latszott, fiiggetleniil attol,
barmily mély lazilomban legyen is, Wilson mindig észreveszi, vala-
hanyszor eléveszik kulacsaikat. Wilson olyan teher volt, melyt5l nem
szakadhattak el. Goldstein Ggy érezte, 6r5kké vinnie kell; nem is volt
képes gondolni masra. Gondolatainak hatarat sajat teste, a hordagy
€s Ridges héta képezte. Nem latta a sarga dombokat s nem kérdezte,
meddig kell menniiik. Nagy ritk4n hitetlenkedve feleségére és gyer-
mekére gondolt. Oly tavol voltak téle. Ha valaki e pillanatban azt 0j-
sagolja, meghaltak, meglehet, vallat von csupan. Wilson sokkal val4-
ségosabb volt. Wilson vclt az egyediili 1étezd valésag.

— Emberek, én nektek adok mindent, amit csak akartok. — Wilson
hangja megvaltozott, majdnem élessé lett. Hosszan, aradé hullamok-
ban beszélt, kantalva, majdnem Kkivehetetleniil. — Csak mondjatok
meg, mit akartok, emberek. Odaadom nektek, akdrmi legyen is...
Akartok pénzt? ... Szaz fontot adok nektek, csak tegyetek le és ad-
jatok inni. Csak vizet adjatok, mAst nem is kérek téletek. ..
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Hosszabb pihenére alltak meg, Goldstein kissé odébb tantorodott,
majd arcra esve, néhany percen at mozdulatlanul fekve maradt. Rid-
ges tornpan ra, majd Wilsonra barault. — Mit akarsz? Egy kis vizet?

— Aha, adjal... vizet adjal.

Ridges s6hajtott. Zombk erdteljes alakja az utolsé két nap alatt
mintha 6sszement volna. Nagy petvhiidt szdja tatva volt. Hata meg-
rovidiilt, karjai megnyultak, feje még kisebb szigben kékadt a mel-
lére. Ritkas, hirtelenszéke haja csapzottan hullott lejtés homlokéba,
ruhdja nedvesen tapadt a testéhez. Hatalmas, kozonyos tojasként ha-
tott, melyet valami tomzsi faténkre Allitottak. — Csdnd legyen, én
nem tom, nem kaphatol vizet.

— Adjal csak és én a vildgon mindent megteszek 4rted.

Ridges a nyakszirtjét vakarta. Nem szokta meg, hogy egyediil ha-
tarozzon. Egész életében hol ettsl, hol attol kapott utasitast, s most
furesa rosszullét kérnyékezie. Goldsteint kéne megkérdezni — mo-
tyogta.

—— Goldstein egy nagy rakas...

— En nem tom. -— Ridges rbtyogott. Nevetése mintha nagyon mély-
r6l jott volna. Maga sem tudiz, miért nevet. Talan zavardban. Ok ket-
ten Goldsteinnel tulsdgosan 1s kimerliltek voltak, semhogy széljanak
egymiashoz, de mégis ugy érezte, Goldstein a vezetd, annak ellenére,
hogy az utat inkabb & ismeri visszafelé. De Ridges soha semmiféle
vallalkozast sem vezetett még, s puszta szokasbél clvarta, hogy min-
denhen Goldstein hatarozzon.

De Goldstein most vagy tiz yardnyira fekiidt téle, arccal a féldre
borulva, majdnem o6nkiviilethen. Ridges a fejét razta. Tul faradt a
gondolkodashoz, mondta magaban. Mégis, egyenesen képtelenségnek
latta, hogy ne adjanak vizet valakinek. Egy csépp viz senkinek sem
arthat, jegvezte meg magéban.

De mégis, Goldstein olvasni is tud. Ridges visszariadt a gondolat-
t8l, hogy a konyvek és tjsadgok misztikus vildganak valamely torvé-
nyét megszegheti. Apa szok mondani valamit arrul, mi van, ha egy
betegnek nem adnak vizet, gondolta Ridges. De nem tudott vissza-
emlékezni, mi volt az. — Hogy érzed magad, komadm? — kérdezte bi-
zonytalanul.

— Vizet kell adnod. Egek beliil.

Ridges fijra fejét razta. Wilson hi{inos életet élt, és most a pokol tii-
zében ég. Ridges valami megilletédottséggel vegyes iszonyatot érzett.
Aki hlindsként végzi, annak blinh8dése csakis szornyi lehet. De az
Ur Jézus a szegény biindsokért halt meg, mondta magaban. Es ké-
nyortelennek lenni szintén bilin volt

— En asziszem, ihatn&l. — Ridges s6hajtott. Elovette kulacsat, és
csendben ismét Goldstein felé nézett. Nem szerette volna, ha megszidna
ezért. — No itt van, igyad meg gyorsan.

Wilson lazasan ivott, a viz kicsordult szajabodl, végigpatakzott allan
és benedvesitette inggallérjat. Mchon ivott, szenvedélyesen, nyeld-
csove kéjesen dolgozott. — Rendes tag vagy — motyogta. Egy kevés
viz torkan akadt, inire hevesen kdhogni kezdett, allarél lopva, ideges
mozdulattal tordlte le a véri. Ridges egy cseppecskét figyelt, amit
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Wilson elmulasztott letordlni. Lassan olvadt szét Wilson &lldnak ned-
ves feliiletén, s fokozatosan mind vilagosabb rézsaszinbe fakult.

— Gondolod, hogy kikésziilok? — kérdezte Wilson.

-— Biztosan. — Ridges Osszeborzadt.

Egy lelkész egyszer arr6l prédikalt, miként keriilheti el az ember
a pokol langjait. — Nem menekiilhetsz, meghalsz, ha biinds maradsz

— mondta. Ridges tudta, hogy hazudik, de mindazonéltal tovabb foly-
tatta. — Biztos véged lesz, Wilson.

— En is azt hiszem ...

Goldstein két tenyerét a foldnek feszitve lassan talpra kényszeri-
tette magat. Nagyon szeretett volna tovabbra is a féldon fekve ma-
radni. — Azt hiszem, menniink kell — mondta csiiggedten. Ujra a
hordagybha fogtak magukat és tovdbb vanszorogtak.

— Rendes pasik vagytok, nincs még két jobb ember, mint ti ketten.

Megszégyeniiltnek érezték magukat. Ujraéledd fajdalmaik els¢ pil-
lanatiban, mindketten gy{ilolték Wilsont. ‘

— Semmi az egész — mondta Goldstein.

— Nein igaz, én azt mondom, az egész rohadt szakaszban nincs még
ket olvan ember, mint ti vagytok. — Aztan csend lett, valamennyien
ujra a menetelés fasultsdgiba siillyedtek. Wilson kis idére dnkiviilet-
Gjra a menetelés fasultsigaba siillvedtek. Wilson kis id6re onkivii-
letbe zuhant, aztan ijra magahoz tért. Sebe fajni kezdett, ismét tar-
sait szidta, hangosan jajgatva a fajdalomtol.

Ridgest mindez most jobban gyotdorte, mint Goldsteint. A menete-
iés kinjaival nem sokat gondolt; valahogy természetesnek taldlta az
egészet, kissé talan kimerit5bb volt minden més munkéandl, amit éle-
tében végzett, de egészen fiatal koratdl kezdve megtanulta, hogy az
ember életének legtobb napjat munkaval tolti, s céltalan barmi mast
is vArni az ¢lettél. Ha nem is kedvére valé, ha fajdalmas is, akkor
sem tehet ellene semmit az cmber. A munkat, mit kiréttak ra, el kell
végeznie. De most, életében elészér gyildlni kezdte. Meglehet, tulsé-
gosan is sok faradisig termelte anyag halmozédott fel mér testében,
talan o tulfockozott erdfeszités formalta &t agydnak szerkezetét, de
most mindenképpen nyomorusigosnak érezte ezt a munkat, s6t mint-
egy jarulékként hirtelen megértette, hogy voltaképpen mindig is gyi-
lélte a foldmunka robotjat, a véget nem érd, egyhangi kilizdelmet a
makacs, kiszikkadt talajjal.

Ez azonban tulsidgosan is siulyos felismerés volt szdmaéra; visszavo-
nuldsra kénvszeriilt. 8 ez nem volt t0] nehéz. Nem szokta meg, hogy
©nallé megallapitdsokat razzon ki agyabol, most pedig talsdgosan is
tompult, s tul faradt is volt. A fejében kipattand gondolat hirtelen
rchbant fel, sok szikrat szért szét maga koriil, de flistje hamar elosz-
lott, s utdna nem maradt més, csak valami kényelmetlen megfenek-
lettség érzete, valami véltozésé. Néhany perccel utébb méar csupdn za-
vart volt; tudta, az el8bb valami szentségtdrét gondolt, de hogy mi
volt az, arra mar nem emlékezett. Ismét terhéhez rogzitve érezte ma-
gat.

Ehhez azonban most valami mas is keveredett. Nem feledte el, hogy
vizet adott Wilsonnak, s emlékezett a modra is, ahogyan Wilson
mondta: ,,Egek beliil”. Egy mar elkarhozott embert vittek, s ez min-
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denképpen jelentett valamit. Kissé kényelmetlennek talalta a gondo-
latot, hogy ezéltal valahogy & is beszennyezddhet, de valdéjaban még-
sem ez bantotta. Az Ur 1utjai kiszamithatatianok. Valami mésrél volt
itt sz6; nekik is tanulniuk kell a példabol, és talan fizetniiik is sajat
biineikért. Ridges nem fogalmazta meg ezt ilyen tisztdn 6nmaga eldtt,
mégis a rémiilet és izgalom egyfajta keverékét érezte, ami voltakép-
pen tulzott faradtsagéhol eredt. Vissza kell tériteniink. Es miként
Brown esetében is tortént, a dolgnk bonyolultséga és ellentmondasos-
sdga egyetlen egyszerli belsé parancsban semlegesitette egymast. Fe-
jét lehajtotta, s néhany 1épést haladva, tovabb spekulalt.

—- Emberek, engem akar itt is hagyhattok. -—— Wilson szemébdl né-
hany konnycsepp szivargott elé. -— Semmi értelme, hogy térjétek ma-
gatokat miattam. — Laza ujra kinozni kezdte, s valami fajdalmas,
olomsilyszeri dnkiviiletként nehezedett testére. Egyfajta vagy keri-
tette hatalmaba, hogy kifejezzen valamit — Hagyjatok itt. Menjetek

tovahb emberek. — Wilson keze 6ko6lbe szorult. Szerette volna meg-
ajdndékozni tarsait valamivel, de nem tudta, mi lehetne az. Olyan
jO emberek voltak. — Hagyjatok itt. — Panaszos hangon beszélt, mint

valami gyerek, ha valami olyasmiért sirdnkozik, amit agysem kaphat
a kezébe.

(Goldstein hallgatta, ugyanazok az Onigazoldsok kisértették, ame-
lyeket Stanley is kovetett. Szerette volna tudni, miként kozolhetné
gondolatait Ridgesszel, kézben hallgatott.

Ridges dérmégott: — Fogd be a szad, Wilson. Ugyse hagyunk itt.

Isy aztin Goldstein sem hagyhatta cserben. Nem lehet 6 az elsé;
attoél felt, Ridges ez esetben hatidra venné Wilsont és ugy folytatna
utjét. Keserliség fogta el s ajulasra gondolt. Ezt azonban méagsem
akarta megtenni, de ugyanakkor dithés voll Brownra és Stanleyre,
amiért cserbenhagytak 6ket. Ha 6k kidéltek, miért ne délhetne ki 6
is?, toprengett, de tudta, képtelen megtenni.

— Tegyetek csak 12 szépen, és menjetek, emberek.

— Visszavisziink — diinnydgte Ridges. Maga is Wilson sorsara ha-
gyasdnak gondolatival jatszott, de aztdn az undortol émelyegve el-
tizte magatol. Ha elhagyna, az gyilkossdg lenne, szornyl bln lenne,
ha egy keresztényt meghalni hagyna. Ridges a lelkén keletkezd fekete
foltra gondolt. Lelkét gyerekkora 6ta valami targynak képzelte, mely
méretre és alakra nézve egv futball-labd&hoz hasonlit, s valahol a
gyomor tajékan székel. Valahdnyszor vétkezett, fehér lelkére mindig
egy kitdrolhetetlen fekete potty kerult, melynek mérete az elkovetett
biin nagysagatol fliggott. Ha az ember haldlakor a fehér futballnak
tébb mint fele feketének bizonyul, a pokolba keriil. Ridges bizonyos
volt abban, hogy Wilson elhagvasanak biline lelkének legaldbb egy-
negyedét feketére festené.

Goldstein viszont nagyapja szavaira emlékezett: ,,Jehuda Halévi azt
irja, Izrael valamennyi nép szive”. Tovabb vonszolta magat a hord-
Agyat cipelve, mar csupdn megszokasbol, tudoméast sem véve testének
kinjairél. Tudata befelé fordult; ha vak lett volna, akkor sem latha-
tott volna kevesebbet. Epper csak kovette Ridgest, anélkiil, hogy
nézte volna, merre is haladnak.
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,Izrael valamennvi nép szive.” Izrael ontudat is volt egyben, s hosz-
szt kinytjtott idegszal; minden érzés rajta futott at. De ennél is 16b-
bet jelentett: 6 volt a sziv, amely mindig szenvedett, valahanyszor a
test barmely része is beteg volt.

s a szivet most Wilson jelentette. Goldstein nem mondta maganak
ezt, s6t nem is gondolt erre, de a gondolat mélyen, valahol a szavak-
ban kifejezhet6ség szintje alatt, ott dolgozott benne. Az elmult ket nap
alatt tilsdgosan is sckat szenvedett; atvészelte elsé heveny faradtsa-
-gat, azt kovetd tompultségat, s lazhoz kozel 4116 izgatottsagat. A faj-
dalomnak is épp annyi a fokozata, mint a gyénydrnek. Mikor akarata
megtiltotta szamdéra, hogy dsszeessék, Goldstein egyre mélyebbre vajta
magat a kimeriiltség és szorongis rétegein at, egészen az ismeretlen-
ség mélységeibe. Eztttal mar valami olyan szinten &lit, ahol a dolgok
megszokott ardnyai semmivé valnak. Szemei éppen csak annyira lat-
tdk el feladatukat, hogy gépiesen tudomésul vette, merre jar; halldsa
és szagldsa csupdn egymastol elszigetelt aprosagokra korlatozodott;
elcsigazott testében néha még valami fajdalmat is érzett, de mindezek
mar csak mintegy rajta kiviil allva jelentkeztek, tdrgyakként, melye-
ket akar kezébe is vehetett volna. Agya egyszerre volt fasult és érzé-
keny, védtelen és érzéketlenségbe burkolt.

,Valamennyi nép szive?” De két nap utéan, tizendt meérféldnyi van-
szorgas utén a trépusi nap alatt, a Wilson testével valo orokké tarto
kiszkédés utdn, esy elhagvott idegen vidéken &t, néhény oréra
mindez még igaz is lehetett szdméra. Osszezavarodott érzékeivel, ka-
vargd tudatéval, Goldstein valahol a jelképek csarnokén tadmolygott
végig. Wilson olyasmi volt, amitl nem szabadulhatott. A sziv. Es ha
a sziv meghal... de a folytatds az er6lkdodés mocskaban siillyedt el
Oly soka vitték egvre tovabb és tovabb, hogy nem halhat meg. Hasat
szétl6tték, csupa vér és szar lett, a 1az hompolygé arjan ringott, el-
szenvedve a hevenyészett horddgy razisanak minden gyodtrelmét, és
mégis, Wilson nem halt meg. s meg most is viszik. Ennek valami
mélyebb értelme volt, s Goldstein gy botorkélt keresgélve utana,
agyaval életre injekciozva érzéketlenné valt ldbait, mint olyan ember,
aki egyre a vonatol {1dozi, inelyrél rég lekésett mar.

— En szeretek dolgozni, nem vagyok akarmilyen szarhazi -— mo-
tyogta Wilson. — Ha a te dolgod, csinild meg rendesen, én ezt szok-
tam mondani. — Lélegzete ismét bugyborékolva tort fel szajabol. —
Brown és Stanley. Brown és Stanley szart érnek! — Erétleniil kunco-
gott magiban. — May, a kis bogar, mikor mar egészen kicsi volt, min-
dig a nadragidba kakilt. —- Homalyos emlékei kozt bolyongott azok-
b6l az id8kbsl, mikor kislanva egészen aprd gyerek volt még. — A
leghelvesebb kis #rdig a vilagon. — Késtbb, mikor mar kétéves volt,
rendszerint valami ajté mogott vagy kamraban hagyta nyomat —
Beleléptél, az istenit neki, piszkos lettél. -— Nevetett, de nevetése in-
kabb csak erdtlen sipolo zihalasnak hatott. Egy pillanatra felidézte
bossziisdganak és 6romének azt a keverékét, mely akkor vett erdt
rajta, mikor felfedezte, mit tett a kisldny. — Az istenit, Alice diithés
lesz

Dithos volt akkor is, mikor a korhizhan meglatogatta, s akkor is.
mikor az & betegségét felfedezték. — Azt mondjak, egy kis adag meg.
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se kottyan az embernek. Mi a fenét ér ilyen kis adag? Otszor is be-
vettem egy nap és egy nyvavalyat hasznalt. — Teste megfesziilt a hord-
dgvon, s Ugy kialtott, mintha vitatkozna wvalakivel. — Adjal csak va-
lami piridint vagy hogy az ¢rdégbe hivjdk. — Jobbra-balra forgold-
dott, s majdnem sikeriilt egyik konytkére tamaszkodnia. — Most,
hogy itt ez az istenverte nyilt seb, talan nincs is sziikség az oper-ra-
ci6ra, igy is kiszedhetik belélem az egész vacakot. — Uresen bsfogott,
elhomalyosult szemmel nézve a szajan kipatakzé s a himbaléddzd
hordagyon szerteszét fréeskolédéd vért. Mindez oly tavolinak tiint sza-
mara, mégis megdébbenténel taldlta. — Na mit szdlsz hozza, Ridges,
ugye igy is kiszedhetik? ...

De amazok nem hallottak, s & csak nézte a szajabol apro cseppek-
ben hullé vért, azutdn kedvetleniil visszahanyatlott.

— Meg fogok halni.

A rémiilet s az ellenszegiilés remegése futott keresztiil rajta. Sza-
jaban érezte a vér izét és reszketni kezdett. — Az istenit. Nem fogok
meghalni, nem halok meg — sirta, fuldokolva a zokogastsl, mikor a
felgyiilemlett valadék eldugaszolta torkat. A hangok megrémitették;
hirtelen Gjra a magas nad kézt hevert, vére a napégette féldre om-

lott, s a japanok a kdzelében beszéltek. — Elkapnak, mindjart elkap-
nak! — kidltotta varatlanul. — Jézus, emberek, ne hagyjatok meg-
halni.

Ridges ezlittal meghallotts, fasultan megdllt, leallitotta a hord-
égyat, és kiszabaditotta magat a szijakbhdl. Mint valami részeg, aki
csak ‘hosszasan bibelddve, kdrilményesen képes valamely ajtét ki-
nyitni, Ridges Wilson fejéhez ment, s melléje térdelt.

— Elkapnak —- nytgte Wilson, arca eltorzult, szemiiregébdl éntu-
datlan konnyek szivarogtak el8, legirdiiltek halantékan és a fiile k6-
riilli kuszalt haj kozt vesztek el

Ridges f6léje hajolt, s bamban sajat durvasertéji szakallat babral-

gatta.

— Wilson —- sz6lt rekedten, kissé parancsolé hangon.

-— Na?

— Wilson, még mindig van idé megtérni.

— Mieso...?

Ridges elszanta magat. Taldn még nincs késd. Meglehet, Wilson
még nem karhozott el. — Vissza kell térned az Ur Jézus Krisztushoz.

— Aha...

Ridges gyengéden megrazts. — Még mindig van id6 a megtérésre

—- folytatta linnepélyesen gydaszos hangon. Goldstein fasultan, iiresen,
szemrehanydlag nézett ra.

—— A mennyeknek orszigaba juthatsz. — Hangja oly mély volt,
hogy szinte egészen elveszett. A hang gordonkahirként rezgett Wil-
son fiiléhen.

— Aha -— dliinnybtgte Wilson.

— HHogy mondtad? Imadkozol biinbocsanatért?

— Mi? — sbéhajtott Wilson. Ki beszél hozza, ki hdborgatja? Ha be-
leegyezik, nyugton hagyjak. — Aha — diinny6gte jra.

Ridges szemében néhany konnycsepp gyllt Ossze. Izgatottnak
érezte magat. Anya mesélt nekem egyszer egy biindsrél, aki haldlos



agyan tért meg, jutott eszébe Sosem felejtette el ezt a tOrténetet, de
sohasem képzelte volna, hogy egyszer § is ilyen csodat tehet.

-— Menj innen, te atkozott japan.

Ridges meghdkkent. Hit Wilson méar el is feledte volna megtéré-
sét. De nem merte beismerni ezt. Ha Wilson megtérése utan ujra el-
taszitand magatél a kegyclmet, blintetése kétszeresen sulyos lehet.
Nem, ilyesmire senki sem vetemedhet.

— Emlékezz arra, amit mondtal — suttogta Ridges majdnem nyer-
sen, — Szdllj magadba, ember.

Félve tovabb hallgatni Wilsont, feldllt, a hordagy végéhez ment,
elrendezte a takardét Wilson ldban, azutan nyakaba vette a szijat, s
4thuzta a héna alatt. Egy pillanat muilva, miutan Goldstein is elké-
sziilt, tovabb indultak.

Egy 6rai Ut utédn érték el a dzsungelt; Ridges hatrahagyta Gold-
steint a hordaggyal, s fiirkészve jobb felé indult, amig csak r& nem
lelt a csapasra, amelyet négy nappal ezelétt a szakasz véagott. Alig
par szdz yardnyira volt téliik. Ridges halvany drémhullamot érzett,
amiért ilyen ligyes volt. Pedig valéjaban inkabb csak 0sztdndsen cse-
lekedett. A folytonos taborozasok, az &serd6n 4t vezetd utak, a hosz-
szan elnyulé tengerpartok mindig megzavartdk; valamennyi egyfor-
manak latszott, dombos vidéken azonban konnyen és biztosan tajé-
kozoédott.

Visszatért Goldsteinhez, aztdn Gjra felkerekedtek, néhény perc
utdn a csapashoz értek. Az Osvény id6kodzben 0Osszébbzarult, s talaja
saros volt az esétsl. Botladozva haladtak, gyakran elestsztak, dagadt
labuk nehezen taldlt tdmaszt a sikos sdrban. Ha nem lettek volna any-
nyira faradtak, talan észrevették volna a kiildnbséget; a tényt, hogy
a nap nem perzseli 6ket tobbé, talan 6rommel tidvozolték volna, a bi-
zonytalan jaras, a hokrok, inddk és tovisek szivos ellenéllasa viszont
felbosszantotta volna 8ket. De igy alig vettek tudomdast minderrsl.
Most csupén annyit tudtak, hogy a hordagyat ugysem vihetik maés-
ként, csakis kemény kiizdelem &ran, de az akadilyok sajatos egyedi
koériilményeil mar semmi hatést sem gvakoroltak réjuk.

Mégis, most sokkal lassabban haladtak. Az utat mindossze olyan
szélesre vagtak, ami egy emberi vill szélességének felel meg, s a hord-
agy tébb helyen megrekedt. Egyszer-kétszer egyaltalan semmi helyiik
sem volt, hogy Wilsont tovabbvihessék, ilyenkor Ridges a vallara
emelte, s Ggy vonszolta magat elére, mig a csapés Ujra ki nem széle-
sedett. Goldstein kezében a hordaggyal kovette.

Ott ahol az 6svény a patakhoz érkezett, hosszabb pihen6t tartottak.
Ez egyébként nem Onszidntukbdl tortént; egy percnyi pihenbre meg
kellett &llniuk, de a perc gyorsan elrdppent, majd teljes fé&lérdba
nyult. A vége felé Wilson nyugtalanni valt, s fészkel6dni kezdett a
hordagyon. Odakusztak hozzd, s megprobaltik leszerelni mozdula-
tait, de valami teljesen lekototte figyelmét, hatalmas kezeivel hado-
naszva, hevesen 6klozte tarsait.

— Nyugodj meg — sz6lt Goldstein.

— Megolnek — jajveszékelte Wilson.

-— Senki se nyalhat hozzdd. — Ridges megpro6bélta lefogni karjait,
de Wilson ismét szabadda tette magat. Homlokat ajra kiverte a ve-
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rejték. Erélkodve lecsGszni igyekezett a hordagyrodl, de tarsai vissza-
kényszeritették. Labai egyre rangatéztak, minden 6t mésodpercben
megprobalt feliilni, aztén nydgve visszahanyatlott. — Bavavavava-
vamm — motyogta egy mozsar hangjat utdnozva, mikozben két kezét
védekezBleg arca elé kapta. — Ah, itt jonnek. — Tovabb vinnyogott.
Te kurafi, hat mit gondolsz, mi a szarnak vagyok én itt?

A harc emléke mindkettdjiket megriasztotta. Csendben ultek Wil-
son mellett, keriilték egymds tekintetét. ElSszor érezték félelmetes-
nek a dzsungelt, miéta tjra belsejébe hatoltak.

— Csend legyen, Wilson — sz6lt Ridges. — Tde csédited a japa-
nokat.

— Meg fogok halni — motyogta Wilson. Felemelkedett, majdnem
egészen 1l6 helyzetbe, aztdn ujra visszaesett. Amikor megint rdjuk
nezett, szemei tisztdk voltak, de nagyon gyengének latszott. Egy vagy
két pillanat mulva beszélni kezdett. — Rossz brben vagyok emberek.
— Kopni prébalt, de nyala éppen csak 4llara frécesent. — Mar a lu-

kat sem érzem a hasamba. — Remegé ujjaival szennyes ruhéi kézt a
sebét kereste.

— Csupa genny az egész. — Sohajtott, kiszaradt nyelvével végig-
nyalta ajkat. — Szomjas vagyok.

-— Nem ihatsz — meondta Goldstein. —— Egy cseppet sem.

~— Igen, tudom, egy cseppet sem. Wilson eritleniil nevetett, — Nya-
valvds vénasszony vagy Goldstein. Ha nem lennél annyira beszari,
egész rendes fit volnil. — Goldstein nem valaszolt. Tul faradt volt,
semhogy barmit is értsen a szavakbél.

--—- Akarsz valamit, Wilson? — kérdezte Ridges.

— Vizet.

— Tttal mar.

Wilson kohogott, merev kicserepesedett szaja sarkabol Gjra vér szi-
vargott. — A seggem is vérzik — nydgdécselte. — Aaah, menjetek
innen emberek. — Néhany pillanatig csendben volt, de ajkai hangta-
lanul tovabb mozogtak. Sose tudtam kislitni, melyikhez menjek
vissza, Alice-hez-e vagy a masikhoz. — Erezte, amint belsejében j
folyamatok mennek véghe. Sebe mintha keresztiilfurta volna testét;
Ggy tint neki, akir egész kezét is a nyilasha siillyeszhetné anélkiil,
hogy bdrmit is érezne. — Oh. — Fatyolosan tekintett az emberekre.
Latdsa egy pillanatra rendez8détt, tisztdn kivehette &ket. Goldstein
arca hatrahanyatiott, ugyhogy arccsontjai erésen kiugrottak, orra
kampoés csérnek hatott. Szemének kivérdssdstt ovaljaban SZIVArvany-
hartydja ragyégoéan, fajdalmasan kéknek tetszett, szbke szakalla vo-
résnek, harnanak, piszkosnak tiint. 411at a dzsungelban szerzett kar-
molasok tarkitottak.

Fis Ridges agyonhajszolt allatnak latszott. Durva vonasai petyhiid-
tebek voltak, mint méaskor, szaja nyvitva volt, alsé ajka lefittyedt. Li-
hegve, de szabdlycs ritmushan lélegzott.

Wilson szeretett volna mondani nekik valamit. J6 emberek, gon-
dolta. Senki sem kényszeritette fket, hogy ilyen messzire elhozzak
— Elismerem, amit tettetek értem --- motyogta. De nem ez volt az
igazi. Adnia kellene nekik valamit.
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— Ide figyeljetek, emberel, van egy oOcska kis szeszf6zégépem, s
én mindig arra vartam, hogy egyszer majd felallitom valahol az erdég-
ben, csak hat az volt a baj, hogy sehol sem maradtunk elég ideig. De
miikddésbe kell hoznom ... — Arcara valami lelkesedésre emlékez-
teté vonas iilt ki. Mikozben beszélt, hitte is amit mond. — Nincs az
a pénz, amit meg nem €érne, ha felallitja az ember. Csak ki kell nyitni
a csapot és ithattok, amennyit akartok. — Ismét silllyedni kezdett, de
erbszakkal kényszeritette magét, hogy 6ntudatdndl maradjon. — De
amint visszaérink, muszaj csindlnom valamennyit, s mindenki kap
télem egy egész kulacsra valot. Ingyen, egy egész kulacecsal. — A ma-
sik kett§ elny(itt arca kifejezéstelen maradt, Wilson a fejét réazta.
Nem, ez t0l kevés mindazért, amit tettek érte. — Emberek, télem ti
mindig kaphattok italt, sose fajjon a fejetek emiatt. Csak kérjetek
t6lem és mar meg is kaptatok. — Mindazt hitte is, amit mond, csak
éppen azt sajndlta, hogy még nem készitette el a szeszf6z6t. — Ameny-
nyit csak akartok. — Hasa jra megrandult, aztan heves gércs fogta
el, s hitraesve ismét Onkiviiletbe hullott, egyszer még megdobbenten
ny6gott egyet, mintha zuhanni érezné magat valahova. Nnyelve kitolo-
dott, légzése utolsét hordiilt. Aztan legurult a hordagyrol.

Amazok Gjra a hordagyra hiztadk. Goldstein felemelte Wilson kar-
jat, és a pulzusat kereste. De ujjai tal gyengék voltak, semhogy a kart
fenntarthassdk. Visszaejtette, majd mutatéujjaval végigtapogatta
Wilson karizmait. De ujjhegye til érzéketlen volt. Még a bdért sem

érezte. Egy idé mulva mar csak nézett rd. — Azt hiszem, meghalt.
— Igen — motyogta Ridges. Soéhajtott, bizonytalanul imadkozéasra
gondolt.
— De hat, az el8bb meég ... beszélt. — Goldstein megrazkéodott a

débbenettdl, egy pillanatig mindaz oft kavargott agyaban, ami ki-
mondhatatlan voit.

-— Akar mehetnénk is — diinnydgte Ridges. Nehézkesen felallt, s
kezdte vallara csatolni a hordagy szijait. Goldstein el8szér tétovazott,
aztan & is kovette példajat. Elkésziilve, a sekélyen cséngedezd patak-
hoz tdmolyogtak és a viz folyasdval egy irdnyban tovabbindultak.

Esziikbe sem jutott, barmi furcsat is talalni abban, hogy egy halot-
tal haladnak tovabb. Tulsdgosan megszoktak mar, hogy minden pi-
hendé utdn ujra felvegyék; egyediil azt tudtdk, tovabb kell vinniik.
S6t, mi ennél is tobb, egyikiik sem hitte, hogy Wilson valéban meg-
halt. Tudtak, mégsem hitték. Ha hirtelen vizért kialt, még csak meg
sem lep6dtek volna.

WMeégis, arrdl beszéltek, mit tegyenek vele. Az egyik pihend soran

Ridges igy sz6lt: — Ha visszavissziik, keresztény temetést kell adni
neki, mert megbénta biineit.
— Uhiim. — Igy beszéltek, anélkiil, hogy éreznék a szavak értel-

mét. Goldstein nem kivant tudomdst venni arrél, hogy Wilson meg-
halt, semmit sem gondolt, csak tocsogott tovabb a sekélyen aramld
vizbhen, bakancsa meg-megcsuszott a lapos, sima kéveken. Megértette,
ez egyszer olyasmi tortént, amivel képtelen szembenézni.

Es Ridges is zavart volt. Nem volt biztos benne, hogy Wilson valé-
ban imadkozott-e blinbocsanatért; agyaban minden osszekavarodott,
egyediil ahhoz a gondolathoz ragaszkodott géresdsen, hogy, ha Wilsont
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visszavihetné és illdképp eltemethetné, Ogy megtérése mindenképpen
érvényessé valna. FEzen tulmenéleg azonban mindketten természetes
csalédést éreztek, amiért csupan azért cipelték ily messze magukkal,
hogy végiil mégis meghaljon. Sikerrel szerették volna befejezni odisz-
szedjukat.

Nagyon lassan, lassabban, mint életiikben valaha is, tovabb cam-
mogtak a vizben, a hordagy most is kettejiitk kozt himbal6dzott. Fe-
lettiik a fak Agai és a levélzet fonodott Ossze; a patak alagutat vajt
a dzsungelen at. Fejik lehorgadt, labuk mereven jart, mintha félné-
nek, Osszecsuklik alatiuk, ha térdben meghajlitjdk. Pihenéskor csak
letottyantak a sekély vizbe, hagyva félig elmeritilni Wilsont, mikodzben
elnytilnak a hordagy mellett.

Majdnem ontudatlanok voltak. Labuk a patak fenekén botladozott,
lépteik alatt a vizmosads kavicsai ropogtak. A bokéikat nyaldos6 viz
hiivos volt, de alig érezték. Az Gserdei folyosé félhomalydban témo-
lyogtak tovabb, néman kéveive a viz folyasat. Kozeledésiikre az al-
latok ricsajozni kezdtek, a majmok rikAcsoltak és tomporukat vakar-
tak, a madarak kidltozva figyelmeztették egymast. Amikor aztédn ko-
zellikbe értek, az allatok elhallgattak, s még azutén is, mikor mér el-
tavolodtak, hosszti percekig csendben maradtak. Ridges és Goldstein
vakként tapogatozott elére, testlik szavak nélkiil beszélt. Mogottiik
hallgattak az allatok, csupan figyvelmezteté jelzéseket kiildtek elére,
végig a dzsungel keskeny alagutjan. Utjuk akéar temetési menet is le-
hetett volna.

Egy vizesésnél egyik lapos, derékig éré sziklarol a maéasikra eresz-
kedtek, elsének mindig Ridges huppant le s 4llit meg a tajtékzé viz-
ben, azutin Goldstein lecsiisztatta a hordagyat, majd 6 is tarsa utdn
zottyent. Atkiizdétték magukat a mélyebb vizen, dvatosan usztatva a
hordagyat kettejliik kozott. Aztan ismét sekélyebb vizben csobbané
léptekkel haladtak tovabb. Sirlin csetledeztek-botladoztak, el is estek
gyakran, Ugyhogy Wilson testét majdnem elragadta a viz. Egyfolyta-
ban, megallads nélkiil, minddssze néhany labnyit haladhattak, nyogé-
ceik a dzsungel neszeiben s az adramlé viz zagdsédban vesztek el.

Mintha a testhez s a hordagyhoz kotdozték volna 8ket. Valahanyszor
elestek, mindenekel6tt Wilson testéhez kaptak, s csak miutin sikeriilt
megévniuk, ébredtek ra, hogy kézben sajat szdjukba omlik a viz
Mindez barmely maéas valaha is véghezvitt 6sztonds tettiknél mélyebb-
rél jitt. Nem gondoltak ra, mit is tesznek majd Wilsonnal, ha utjuk
végére érnek, tObbé mér arra sem emlékeztek, hogy meghalt. Terhe
eleven volt szaimukra. Meghalt? Eppoly é18 volt szemiikben, mint min-
dig is azeldtt.

Es mégis elveszitették. Ahhoz a sebes folyasu részhez értek, ahol
annak idején Heamn, vitte 4t az indakbol font kotelet a patakon, me-
lyet az elmult négy nap alatt elsodort a szikldkon 4t sebesen d6rvényls
viz, Ggyhogy most semmi sem nyUjthatott tidmaszt szadmukra. Alig is-
merték fel, milven veszélybe kerultek. Leléptek, be a sodré sellék
kozé, harom-négy lépést tettek elére s ecsak azutan hékoltek vissza a
kavargd vizt8l. A hordagy kiugrott elgyengiilt ujjaik koziil, s a rajuk-
fonédé szijaknal fogva magavalragadta 6ket. Botladozva sodrédtak a
sebes vizben, s kozben fuldokolva, vizet nyelve a szikldkra pillantot-
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tak. Erétleniil kiiszkédtek. hogy kiszabaditsik magukat, kétségbeeset-
ten igyekeztek talpra éllni, de az aramlat tul erés volt. Félig megful-
ladva sodortattdk magukat a vizzel.

A hordagy egy sziklahoz csapédva megreccsent, hallottdk a vészon
repedését, de hangja csupin elszigetelt érzetként jelentkezett, pani
félelmiik kozepette, mely a sodrd vizben elfogta Oket. Meg egyszer
megragadtak, de aztan a hordagy egészen kettétdrt, s a szijak lecsusz-
tak vallaikrél. Levegdért kapkodva, gyvakorlatilag érzéketlenil kec-
meregtek ki a sodras legveszélyesebb részébdl, és a part felé tanto-
rogtak.

Egyeciil maradtak.

Ez a tény csak lassan tort utat maganak rémiletiik szintje f6lé.
Képtelenek voltak megérteni. Egy pillanattal el6bb még vitték Wil-
sont, s most egyszerre elilint. Keziik lires volt.

— Elment — motyogta Ridges.

Meg-meginogva, elesve meg Gjra felkelve, lefelé a patakon, utdna
indultak. Néhany szaz yarddal odébb egy forduléban lattdk is a hord-
agyat, de Wilson teste t6llik mar egészen messze tlint el egy kanyar-
ban. — Gyeriink, fogjuk ki — szolt Ridges elgyengililten. Egy lépést
tett elore, majd arccal a vizbe bukott. Nagyon lassan tapaszkodott
fel, aztdn Gjra menni kezdett.

Ujabb kanyarhoz értek, s itt megalltak. Tul a fordulén a patak mo-
csérra szélesedett. Csupan egy keskeny vizesik maradt belble kbzépen,
mindkét oldalan ingovéannyal. Wilson ide sodrodott, majd beleveszett
a mocsar sliriségébe. Napokig tartott volna, mig rataldlnak, ha ugyan
el nem meriilt.

— Kész — mondta Goldstein -—, elveszett.

— El — suttogta Ridges. Ujabb lépést tett eldre, és ismét elvagé-
dott a vizben. Az arcat simogatd vizet kellemesnek talalta, és semmi
kedvet sem érzett a felallishoz. — Na gyeriink — sz6lt r4 Goldstein.

Ridges sirni kezdett. Ul helyzetbe tornazta magat s ugy bogott
karjéra hajtott fejjel, a viz csipje és labai koriil folydogalt. Goldstein
imbolyogva allt mellette. .

— Az anyja uristenit a faltyUjdnak — fuldokolta Ridges. Gyerek-
kora 6ta most kdromkodott el8szor; a szavak lassan, egyenként tortek
el mellkasabdl, a dith és keser{iség léglires terét hagyva maguk utén.
Wilsonnak nem lesz meg a maga temetése, de ez valahogy most nem
is’volt fontos. Sokkal inkabb az sz&mitott, hogy térben és idében oly
nagy tavolsigon it cipelte testét s a végén mégis semmi sem maradt
bel6le. Egész életében fizetség nélkil dolgozott; nagyapja, apja és jo-
maga véget nem érd szegénységben, egyre csak a sovany termésért
kiiszkddott. Es mit ért a munkajuk? ,,Mi haszna vagyon az embernek
az 6 munkajabol, mikdzben a nap alatt dolgozik?” Ez a sor jutott
eszébe. Mindig gyuldlte a biblidnak ezt a sorat. Nem, ez nem igazsag.
Egyszer, mikor igazan szép termésiik igérkezett, egy vad felhészaka-
das tett tonkre mindent. Hirtelen gylloletet érzett. Hat miféle isten
az, aki végiil is mindig kijatssza az empert?

A megéatalkodott tréfamester.

Keserliségében, csalddottsigahan, kétségbeesésében sirt, kimeriilt-



| 1243 |

ségében, kudarca miatt, s megdobbenésében csupaszon megmutatkozo
felismerése felett, hogy mindez hidba volt.

Es Goldstein mellette alit; hogy az éramld vizben fenntartsa magat,
Ridges vallaba kapaszkodott. Idérs] idére ajkait mozgatta és erdtlentil
megvakarta arcat. ,,Izrael a népek szive.”

De a sziv most halott volt, s a test még mindig élt. Valamennyi
zsid6 szenvedése hidbavalo volt. Egyetlen aldozat sem tériilt meg,
egvetlen leckébdl sem okult senki. Szélbhe szo6it szemét volt minden,
szérnyli veszteség csak a torténelem szemétdombjara hullott. A get-
10k, a megnyomorodott lelkek, a tomeggyilkossdgok és pogromok, a
gazkamrak, a mészégeté kemencék, minden -- mindez senkit sem
érintett, mindez semmiért vclt. Mindig csak viiték vitték terhiiket s
mikor végiil is til nehéz lett, elhajitottdk. Ez volt minden. Tal volt
méar a konnyeken is, csak allt Ridges mellett, olvan ember débbene-
tével, aki varatlanul fedezte fel, hogy wvalaki, akit szeretett, nincs
tobbé. E pillanatban semmit sem érzett, csak iires haragot, mélységes
felhaborodast, s mintha valami mérhetetlen reménytelenség sziiletett
volna meg benne,

-— Na gyeriink — suttogta.

Riges végre felkelt, s 6k ingadozva megindultak a vizen at, bokai-
kon érezték, amint ujra sekélyebbé valik. A patak kiszélesedett, ka-
vicsokon At csorgedezett, saros, majd homokos lett. Még egy kanyar
hosszan vanszorogtak végig, azutan megpillantottdk a napfényben
firdsd 6ceant.

Néhany perc mulva a tenger partjara tantorogtak. Kimerliltségiik
ellenére is vagy szaz yardnyit mentek még. Valahogy viszolyogtak
att6l, hogy tulsigosan a patak kozelében maradjanak.

Mintegy k0zos megegyezésre nvultak el a homokban, s feklidtek
ott mozdulatlanul, arcukat karjukra hajtva, hatukon a nap melegé-
vel. Délutan kozepe volt. Semmit sem kellett tennilik, csak varni,
mig a szakasz visszatér, s megérkezik a motorcsénak, hogy felszedje
6ket. Puskaikat, hatizsakjaikat, élelmiszerkészletiiket elvesztették, de
ezzel sem torédtek. Tulsagosan elcsigazottak voltak, kés6bb pedig a
dzsungelben is taldlhattak élelmet maguknak.

Igy fekiidtek, egészen estig, tal gyengén a mozgashoz, a pihenés
ernyedt gyonyorét sziva magukba, testlikdn érezve a nap sugarait.
Nem beszéltek. Bosszusaguk egymas ellen fordult, a kizdsen elviselt
megalaztatas és kudarc felettl bargyua, keserli gytiloletet érezték egy-
mas irant. Orak teltek el, elbobiskoltak, majd wjra magukhoz tértek,
ismét alomba mertiltek, majd a napsiitésben valé alvas kivaltotta
émelyre ébredtek fel.

Goldstein végiil is feliilt, és kulacsa utan tapogatozott. Nagyon las-
san, mintha el8szér életében tenné meg ezt a mozdulatot, lecsavarta
fedelét és szajahoz emelte. Fel sem ismerte, mennyire szomjas. Els6
pillanatban a viz ize csodilatosnak t{int. Lassan kortyolni kényszeri-
tette magat, minden korty utin elvette szajarél a kulacsot. Mikor
méar félig kiliriilt, észrevette, hogy Ridges 6t figyeli. Valahogy nyil-
vanvalénak latszott, hogy Ridgesnek semmi vize sem maradt.

Ridges felkelhetett volna, hogy a patakhoz menjen, de Goldstein
tudta, mit jelent ez. Hisz oly gyenge volt. A felallds gondolata, s
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hogy vagy széz yardnyit menjen a patakig, olyan kint jelentett volna
szémara, mellyel képtelen lett volna szembenézni. Es Ridges bizo-
nyara ugyanigv érez.

Goldstein ingertlt lett. Miért nem volt elérelatéobb Ridges és vi-
gyazott jobban a vizére? De az ital {zét egyszerre poshadtnak talalta.
Csak most vette észre, mennyire felmelegedett. Erfszakkal kénysze-
ritette magéat, hogy még egyet kortyintson bel6le.

Aztan megmagyarazhatatlan szégvent érezve, a kulacsot Ridges
felé nyujtotta.

— Na itt van, akarsz inni?

— Aham. — Ridges szomjasan ivott. Csak mikor mar majdnem
teljesen kiliritette a kulacsot, akkor pillantott Goldsteinre ismét.

— Nekem nem kell, idd csak ki.

— Holnap majd a dzsungelben kereshetiink magunknak élelmet —
szo6lt Ridges.

-— Tudom.

Ridges bagyadtan mosolygott: — Majd csak meglesziink.

Varga Zoltin forditdsa



